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El conocimiento de la Espafia de Fernando VII nos ha llegado
en buenaparte a través de los testimonios escritos de los contemporaneos.
Algunos espafiol es que tuvieron un mayor o menor protagonismo histérico
en aquellos afios dejaron constancia escrita de su experiencia y nos
transmitieron una versién de la Espafia del primer tercio de la centuria.
El propio rey, en sus Memorias, el marqués de las Amarillas, Mina
0 Mesonero Romanos, entre otros, nos han ofrecido cada uno su expli-
cacion y su punto de vista sobre lo que acaecié en esa etapa inicial
de la edad contemporanea. Sus escritos han sido considerados por los
historiadores como una fuente nada despreciable para el estudio de
esta fase inicial del siglo xix. Pero junto con los testimonios espafioles,
contamos con un considerable nimero de escritos, publicaciones y
memorias de extranjeros que, por alguna circunstancia, conocieron la
Espafa de Fernando VII, y, de una u otra forma, nos dejaron también
su testimonio. Sus respectivos focos de atencién no coinciden siempre
con los de los espafioles, tampoco 'sus explicaciones de los problemas,
ni la percepcién de la realidad que vivieron de cerca. Por eso, su
aportacion es a veces interesante y, sin duda, digna de tenerse en
cuenta a la hora de recabar la informaciéon que nos permita conocer
diferentes perspectivas de ese periodo historico. Pero sobre todo, esos
extranjeros que tuvieron la oportunidad de visitar Espafia por diferentes
motivos sacaron una impresion de nuestro pais que transmitieron a
sus respectivos compatriotas. Asi, contribuyeron a forjar una imagen
de aquella Espafia que no siempre coincidia con la que tenian los
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espafoles de si mismos. Entre esos extranjeros hay que sefialar dos
grupos importantes: los viajeros y los diplométicos.

Se ha escrito ya mucho sobre los viajeros extranjeros, y menos
sobre los diplomaticos que egjercieron su misién en Madrid y en otras
capitales de la Peninsula entre 1808 y 1833. Durante algun tiempo,
los libros de viaje fueron poco apreciados como fuente histérica, y
criticados por la superficialidad de sus observaciones o por el dis-
tanciamiento de la realidad espafiola. lean Sarrailh !, que fue uno de
los primeros estudiosos que | es presté atencion, criticéd su superficialidad
y su falta de rigor. Y es cierto que en la mayor parte de los casos,
su vision de las cosas no permite la utilizacion de sus escritos como
fuente rigurosamente histérica. Ahora bien, también hay que reconocer
que existen diferencias dentro del género, y que entre los extranjeros
gue visitaron Espaia en € primer tercio del siglo xix, hay quienes
pusieron un mayor cuidado en comprender lo que tenian delante y
textualizarlo en un escrito, y quienes testimoniaron su experiencia de
forma mas ligera.

El relato de vigje atrae hayal estudioso desde nuevos enfoques
metodoldgicos. El interés por estudiar, no tanto el contenido de su
descripcion como larelacion entre el vigje en si, el discurso y la repre-
sentacién o la imagen que ese discurso proyecta sobre el lector, ha
servido para renovar el interés por este género. Los libros de viaje
han dejado de ser objeto de andlisis exclusivo por parte los especialistas
de la literatura y se ha producido un acercamiento interdisciplinario
desde la antropologia, la etnografia, €l género y también desde la
historia 2.

Durante el reinado de Fernando V11 hubo un buen nimero de viajeros
que visito Espafia. Sin embargo, no fue ésta la etapa de mayor afluencia
de extranjeros. Los viajeros romanticos, sobre los que se ha escrito
mas y los que han sido mejor estudiados, comenzaron a llegar algo
més tarde . En €l periodo comprendido entre lafinalizacion de la Guerra

1 1. SARRAILH, L'Espagne eclairée, pp. 319-320.

2 véanse, por ejemplo, Mary Louise PRATT, Imperial Eyes. Travel Wrinting and
Transculturation, New Y ork-London, Rutledge, 1992; Sara MILLS, Discourses ofdifference.
An Analysis of Women's Travel Writing and Colonialism, London-New York, Rutledge,
1991, o Beck LIJECK, American Writers and the Picturesque Tour: The Searchfor National
Identity, 1790-1860, New York, Carlando 1997.

1 Horrmany afirma que los verdaderos viajeros turistas aparecieron después de
1823 y sefiala que «avant eette date, seuls vont en Espagne les soldats, quelques réfugiés
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de la Independencia y la muerte de Fernando VII, lleg6 a Espafa
lo que Gifra-Adroher califica como la «segunda oleada» de viajeros *.
Por sus caracteristicas se sitlUan entre los viajeros ilustrados del
siglo xviii, del tipo de Humboldt, Laborde o Bourgoing, con unos intereses
marcadamente cientificos y que nos ofrecen datos, estadisticas e infor-
maciones objetivas; y los romanticos, como Prosper Merimée o Théophile
Gautier, cuyas apreciaciones y relatos contribuyeron a inventar una
Espafa irreal y a crear un estereotipo idealizado y engafoso, destinado
a perdurar durante mucho tiempo.

A este segunda oleada pertenece un grupo importante -mas por
su categoria académica e intelectual, que por su niumero- de viajeros
norteamericanos que visitdo Espafia durante el reinado de Fernando VII.
El estudio de su presencia en nuestro pais y de las circunstancias
que los llevé a interesarse por él ha suscitado quizas menos interés
que el de los viajeros franceses o ingleses, los cuales han sido objeto
de méas de un andlisis colectivo.5. En el caso de los norteamericanos,
solo el breve articulo de Norman F. Tucker s que acompafiaba a un
catalogo de laexposicion celebrada en Boston en 1980 sobre |a presencia
de Espafia en Nueva Inglaterra y el reciente trabajo, ya citado, de
Cifra-Adroher, han venido a poner de manifiesto su relevancia como
grupo y, sobre todo, la proyeccidn de sus escritos en los Estados Unidos.

Estos norteamericanos que visitaron Espafa durante el reinado de
Fernando VIl procedian casi todos ellos de Massachussets. Pero la
razéon por la que decidieron escoger nuestro pais como punto de destino
no estad muy clara en todos los casos. Resulta curioso sefialar que en
su mayoria acabaron en Espafia por pura casualidad. Y no es menos
curioso que la mayor parte de ellos reunieran la condicién de viajeros
y a mismo tiempo de diplomaticos. Y los que no lo eran en el momento
de visitar la Peninsula fueron encargados de desempefiar alguna emba-
jadaen Espafa o fuera de ella, en afios posteriores.

bonapartistes et ceux qui voyagent pour affaires» (1, F. Horrmann, Romntique Espagne.
L'image de |I'Espagne en France entre 1800 et 1850, Princeton UP, 1961, p. 51).

! Pere Girra-ADROHER, Between History and Romance: travel wrinting on Spain
in the early nineteenth century United States, Illinois, Associated University Press, 2000.

> Para el caso de los franceses, véanse, ademas del ya citado de Horemann, E.
FrrnAnpez HERR, Les origines de I'Espagne romantique. Les récits de voyage 1755-1823,
Paris, Didier, 1973; y M. Regs, French authors in Spain. 1800-1850, London, Grand
and Cutler, 1977.

® N. F. Tucker, Arnericans in Spain. Patriots, expatriates and the early arnerican
hispanists, Boston, Athenaeum, 1980.
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El primer VigerO norteamericano que estuvo en Espafa durante
el reinado de Fernando VII fue Mordicai M. Noah. Entr6 en 1813
por el puerto de Cadiz y sali6 por la frontera francesa, después de
haber permanecido dos meses en nuestro pais. El relato de su estancia
se publicé en 1819 en un libro en el que también recoge su periplo
por otros paises 7. M. Noah llegé a Espafia, un tanto accidentalmente,
en su camino para tomar posesion del puesto de consul en Tunez para
el que habia sido nombrado por su gobierno. EI mismo se habiainteresado
por desempefiar esta mision -como explica en su libro- por su deseo
de conocer Cartago y su civilizaciéon y, al mismo tiempo, para recabar
informacion relativa a la situacién, a los recursos y a las condiciones
de vidade los judios en Berberia. Su viaje desde el puerto de Charleston
pasd por una serie de incidencias, que le llevaron a Inglaterra primero,
después a Espafia y por ultimo a Francia, antes de llegar a su destino.
A su estanciaen nuestro pais |e dedica 134 péginas de su libro. Comienza
por su escala en el puerto de La Corufia procedente de Inglaterra,
para marchar inmediatamente rumbo a Cadiz por mar. Llegé a Cadiz
cuando todavia se estaban celebrando alli las sesiones de las Cortes
y nos ofrece una descripcion muy viva y detallada del ambiente de
la ciudad, de su comercio, de sus gentes y de las personas con las
que tuvo oportunidad de entrar en contacto. Desde alli comenzé a orga-
nizar una operacion que le habia encargado la Secretaria de Estado
de su gobierno, consistente en la liberacién de varios marineros nor-
teamericanos que habian sido apresados por los argelinos y llevados
cautivos a Argel. Encontré el apoyo del cénsul de su pais en Céadiz
y de otro comerciante de origen norteamericano que residia en la ciudad
y se habia nacionalizado en Espafia. Estas gestiones le llevaron a Tanger
y a Gibraltar y pudo asi recorrer otras poblaciones de la costa gaditana,
de las que nos dej6 también sabrosas descripciones. Una vez solventado
ese problema, y ante las dificultades que encontré pararealizar latravesia
hasta Tunez desde Cadiz, Noah se dirigi6 a Francia para, desde alli,
embarcar con rumbo a su destino diplomatico. Ese nuevo vigje le llevo
a recorrer toda la costa del sur y del levante espafiol, pasando por
Algeciras, Malaga, Almeria, Alicante, Valencia, Tarragona, Barcelona
y finalmente Gerona. De todas estas poblaciones nos dejé sus comen-
tarios, junto con algunos bosquejos histéricos de cada una de ellas.

? Mordecai M. NOAH, Trauels irz Erzglarzd, Frarzce, Spairz arzd the Barbary States,
in the years 1813-/4 and 15, New York and London. Kirk and Marcelin, 1819.
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Noah no parece que se sintiera muy feliz en Espafia. Aunque le
Ilamaron la atencion favorablemente su ambiente y su paisaje, no podia
entender la influencia que el clero y lalglesia tenian sobre la sociedad.
Desde su condicién de judio, no podia soportar la intolerancia y falta
de libertad que el catolicismo habia impuesto en la peninsula. Al final
de las paginas que le dedica a su periplo por Espafia, confiesa abier-
tamente su falta de sintonia con este pais: «Este seria el Gltimo pais
que visitaria por placer; la salud y los negocios son los Unicos motivos
que uno puede tener pararealizar un vigje a Espafia» s.

Inmediatamente después de Noah, llegé a Espafia George Ticknor,
que lo hizo en 1816. En un principio, el proposito de Ticknor era
el de pasar una temporada en Europa con el objeto de prepararse para
ocupar una plaza de profesor en la Universidad. Con ese propoésito
vigj6 a Gotinga para estudiar alemén, ya que le interesaban, sobre
todo, los clasicos alemanes, los latinos y los griegos; en segundo lugar
se inclinaba por el francés y el italiano y sélo en tercer lugar parece
que sentia curiosidad por el espafiol, que habia estudiado en Boston
cuando tenia trece afios. Cuando se encontraba ya en Europa, recibi6
la noticia de que la Universidad de Harvard le ofrecia la cétedra de
Literatura Romanica. «Si he de ser profesor de literatura espafiola,
debo ir a Espafia», escribié a su padre. Esa, y no otra, fue la razén
por la que realmente G. Ticknor vino a Espafia y se especializé en
el hispanismo. Fruto de su dedicacion fue la publicacion de unaHistoria
de la Literatura Espafiola s, que vio la luz en 1849 y que se convertio
en el manual de varias generaciones de estudiantes de espafiol en los
Estados Unidos.

De su estancia en Espafia, Ticknor no nos dejé un libro de viajes,
sino unas cartas y unos diarios, que en su conjunto constituyen un
testimonio de la Espafia del primer periodo absolutista de Fernan-
do VII 10. Aunque no le interesaba mucho la politica, destacan su valo-
racion de muchos aspectos de la realidad espafiola del momento. Fre-
cuentd algunos sectores de la sociedad madrilefia, pero sobre todo,
mantuvo muy buenas relaciones con el cuerpo diplomatico destacado
en Madrid, en el que hizo muy buenas amistades durante su estancia

8 |bidem, p. 193.

(| George TicknoK, History of Spanish Literature, 3 vols, New York, Harper and
Bro,1849.

o G. Ticknoy, Life, Letters and Joumals of Geaoge Ticknor, 2 vols., Boston and
New York, Houghton, Mifflin & €0., 1909.
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en la capital. Sobre el valor de su informaciéon, Stanley T. Williams
dice lo siguiente: «Las observaciones de Ticknor sobre Espafia, ademas
de ser de las mas agudas que haya escrito un norteamericano sobre
este pai's, conservaran probablemente valor como testimonio de los tristes
dias de Fernando VII. Las consideraciones de Ticknor sobre Espafia,
que incluy6 en uno de sus Diarios antes de cumplir los treinta afios,
constan de 56 densas péaginas de descripcion y andlisis. Sobre viajes,
leyes, clases sociales, educacion, sociedad, pintura, literatura, teatro
o fendmenos histéricos como la Inquisicion, dio forma condensada a
una valoracién del carécter nacional sorprendentemente sélida. Su iti-
nerario, empezando con el agotador, pero alegre viaje desde Barcelona,
parece ortodoxo (Madrid, San Ildefonso, Segovia, Aranjuez, Co6rdoba,
Granada, Médlaga, Cadiz, Sevilla). Su permanencia en Espafa fue corta
(cinco meses) y el espacio que le dedico en los dos gruesos volumenes
es poco (algo mas de tres capitulos). Sin embargo, su amplitud es tanta,
la evidencia tan firme y la agudeza de Ticknor tan excepcional, que
estos capitulos pueden formar por si mismos un libro aparte» 11.

Estos dos primeros visitantes norteamericanos constituyen, segun
Gifra-Adroher, el puente que enlazaba a los viajeros ilustrados del xvia
con los romanticos que comenzaron a llegar afios después 12. Y en efecto,
tanto Noah como Ticknor compartian un modo de andlisis de la realidad
empirico y poco dado a las fabulaciones estéticasy a las representaciones
ficticias y subjetivas que caracterizarian a la mayor parte de los viajeros
que aparecieron posteriormente.

El méas conocido de todos estos viajeros norteamericanos es sin
duda Washington Irving. Su viaje a Espafia no estaba previsto. Era
ya un escritor conocido y se hallaba disfrutando de una estancia en
Burdeos, cuando en 1826 fue Ilamado a Espafa por su amigo el emba-
jador de los Estados Unidos en Madrid, Alexander Everett, para que
emprendiese la traduccion al inglés de la obra del académico Martin
Fernandez de Navarrete, Coleccion de los viajes y descubrimientos que
hicieron por mar los espafioles desde finales del siglo Xv, que estaba
a punto de salir publicada. Creia el embajador que ésta era una obra
importante y que era conveniente que se diese a conocer a los americanos
un estudio sobre Cristébal Col6ny sobre el Descubrimiento de América,

i Stanley T. WiLiaws, La huella espafiula en la Literatura nurteamericana, 2 vols.,
11, Madrid, Gredos, 1957, p. 73.
12 GIrrRA-ADROHER, Up. Cit., p. 68.
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elaborado por primera vez con una serie de documentos que Fernandez
de Navarrete habia ido exhumando de los archivos con mucho celo.

Washington Irving atendi6 la Ilamada de su amigo y, aunque no
figuraba en sus proyectos inmediatos, se presenté en Madrid el 16
de febrero. Tenia entonces cuarenta y dos afios y aqui permaneceria
hasta agosto de 1829. Mé&s adelante haria otra larga visita desde julio
de 1842 hasta agosto de 1846. Irving confesaria mas tarde en su diario
que su primera estancia en Espafia seria la més productiva de su vida '*.
En ella escribié The Life and Voyages of Christopher Columbus (1828)
y A Chronicle of the Conquest of Granada (1829). El primero de estos
libros estaba basado en |la obra de Navarrete, pero Washington Irving
no quiso hacer una mera traducciéon de lo que consideraba una mera
recopilacion de documentos, y consider6 mas conveniente reescribir
el texto, dandole un caracter mas narrativo.

Irving se convirti6 de esta manera en un consumado hispanista,
sin que hubiese tenido antes ningun contacto importante con la cultura,
la lengua o la realidad espafiola. Aunque, como afirma Stanley T.
Williams, ya se habia interesado por algunos relatos histéricos espafiol es
en su juventud 14, Irving descubrid verdaderamente Espafiay la historia
espafola en 1826, en virtud de un encargo casual que le llegé de
un amigo que casualmente se hallaba en Madrid, ejerciendo la mision
de embajador de su pais. Su trabajo en Espafia fue intenso y dedico
la mayor parte del tiempo a leer y obtener informacién sobre |a historia
de nuestro pais, no solo a través de la bibliografia que le facilitaron
sus amigos, sino consultando los archivos que guardaban los documentos
que requeria su investigacion. Su visita a Sevilla fue debida, sobre
todo, al interés por trabajar en el Archivo de Indias.

Washington Irving no escribid ningun libro de viagjes que recogiese
esta primera estancia. Su visiéon de Espafiay de los espafioles la cono-
cemos a través de su correspondencia y de su Diario '*. El 7 de mayo
de 1827 escribia a Lady Granard: «Cada vez estoy mas interesado
por esta nacién a medida que voy conociendo su personalidad y voy
estudiando su literatura» 16. Sus referencias a la Espafa de la época
se centran, sobre todo, en lagentey en el paisaje. Su circulo de amistades

13 W. IrvinG, JOlImals and NOlebooks, 1826-1829, val. 1v, ed. by Wayne R. Kime
and Andrew B. Myers, Boston, Twayne Publishers, 1984.

14 S T. wiLLIAMS, op. cil., 11, p. 20.

5 W. Irving, Lellers, 1823-1838, vol. 11, Boston, Twayne Publishers, 1979.

1 Ibidem, p. 236.
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no era muy extenso y sus relaciones se limitaban a la marquesa de
Casalrujo, que erade origen norteamericano 17, Y a algunos diplomaticos,
como el embajador francés, marqués de Moustier, el embajador britanico,
Frederick James Lamb, y naturalmente el personal de la Embajada
de su pais. Su vigije a Andalucia en 1828 le Ilené de entusiasmo y
sus impresiones y sus comentarios quedaron reflejados en su corres-
pondencia. Washington Irving seria nombrado embajador de Estados
Unidos en Madrid en 1842.

Asi como Ticknor y W. Irving no dejaron de su experiencia en
Espafia lo que propiamente se entiende como un libro de viagjes, Ale-
xander Slidell Mackenzie escribié uno en dos volimenes 18, que encaja
perfectamente en el modelo clasico de este tipo de obras. Mackenzie
ha sido, a juicio de Gifra-Adroher, un autor poco conocido y poco
estudiado jo. Era marino y su viaje a Espafia en 1828 no se debia
aningun interés especial por este pais. Habia padecido de fiebre amarilla
en una navegacion por el Caribe en 1825 y convaleciente aiun de la
enfermedad, decidi6 buscar el restablecimiento de su salud en Europa.
Decidi6é venir a Espafia, simplemente porque queria mejorar su cono-
cimiento del espafiol y le atraiala aventura en un lugar que era entonces
reputado como peligroso. En su libro ofrece observaciones y comentarios
de un interés considerable sobre la situacion espafiola. Para un nor-
teamericano que llegaba de un pais que habia conquistado su inde-
pendencia hacia algunos afios y en el que prevalecia un régimen repu-
blicano de libertades, el choque con la Espafia de la segunda etapa
absolutista de Fernando VIl le caus6 una profunda impresion. Vigjé
por Catalufiay Andalucia, y nos ofrece con sus descripciones un cuadro
muy vivo de la gente, de las formas de vida y de las circunstancias
por las que atravesaba el pais. Sus juicios y sus valoraciones quedan
recogidos, sobre todo, en el ultimo capitulo de su libro, titulado «General
view of Spain», en el que analiza la situacion politica espafiolay realiza
unaduracriticadel sistemay de sus responsables. Especial mente mordaz
se muestra con la figura de Fernando VII, a quien a principio del
libro llama «Bis Satanic Majesty» y en este capitulo lo califica de
«bigot and besoted son ofsensuality».

17 Sarah Armitage Mc Kean (1780-1817), marquesa de Casa Trujo, era una nor-
teamericana que caso6 con el marqués que detentaba el titulo, cuando éste fue embajador
de Espafia en Washington.

1% Alexander Slidell MACKENZIE, A year in Spain by a young american, 2 vols.,
London, Murray, 183lI.

1 P. CIFRA-ADRONIER, Op. cit., p. 92.
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Como era légico esperar, sus ataques y SUS acusaciones, una vez
publicada la obra, no gustaron nada al Gobierno espafiol, que debid
enterarse pronto de los términos en que estaban redactadas algunas
de sus paginas. La reaccién oficial fue fulminante: se emitié una real
orden de Fernando VII, mediante la cual, no s6lo se prohibia el libro,
sino que se le prohibia al propio Mackenzie volver a Espafia. «Esta
indigesta produccién -se decia del libro- esta llena de falsedades
y de groseras calumnias contra el Rey N. S, y su augusta familia,
y en consecuencia es la Soberana Voluntad de S. M. que no sblo se
impida la introduccién de este libro en el Reino, sino que se niegue
la entrada en él de su autor si volviera a presentarse, como se propone
segln parece verificarlo con el objeto de denigrar a nuestros soberanos
y hacer necia mofa de nuestras instituciones y costumbres» 20. A pesar
de todo, Mackenzie volvid, pero a comienzos de 1834, cuando ya habia
muerto Fernando VII y escribié otro libro titulado Spain revisited.

Henry Wadsforth Longfellow fue otro de los norteamericanos que
visitd Espafia en esta época, aunque el interés de su testimonio sobre
la Espafia de Fernando VII sea de menor importancia. Su estancia
durdé poco mas de seis meses, de marzo a septiembre de 1827, y como
sefiala Gifra-Adroher, su vision del pais era mas espiritual, de tal forma
gue no le preocupaba lo etnogréfico, ni lo histérico, sino que lo que
le interesaba era crear en el lector de sus escritos un pufiado de emo-
cionesy de reacciones espirituales 2;. No sentia curiosidad porlarealidad
espafiola de aquel momento, sino por lo que fue su pasado. «Mi mente
escapa de la degradacion del presente para refugiarse en la gloria del
pasado», llega a afirmar en un pasaje de su obra22. La Unica referencia
que hizo de la situacion politica de la Espafia que conocié fue la de
una dura alusion al monarca: «Llegara el dia en el que el pie del
tirano sera arrancado del cuello de Espafia», pero rapidamente afiadia:
«no me interesa la politica, no hablaré mas de este tema» 2*,

20 A, S. MACKENZIE, Spain revisited, 2 vols., London, 1936.

2 P, Girra-ADROHER, Op. Cit., p. 158.

22 Henry Wadsworth LoncFeLLOw, Outre-Mer; a PiLgrimage Beyond the Sea, 2 vols.,
New York, Harper and Bro., 1835. Tampoco en su correspondencia es posible encontrar
notas o informaciones de interés sobre la Espafia de estos afios. Unicamente menciona
la ceremonia que presenci6 en el Palacio Real del lavado de los pies a varios pobres
por parte de los reyes, y que, a juzgar por los comentarios que hace, no entendid
en absol uto.

2% |bidem, p. 187.
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Longfellow se convirtié a su regreso a los Estados Unidos en un
destacado hispanista. Habia sido impulsado a realizar el viaje por su
amigo y maestro G. Ticknor, y ocupd la cétedra de Literatura espafiola
en Harvard, cuando éste |a dejé.

Viagjero y mas tarde diplomatico fue Caleb Cushing, quien estuvo
por primera vez en Espafia en 1829 y 1830, Y fue mas tarde nombrado
embajador en nuestro pais, concretamente entre 1874y 1877. Su primera
visita a Espafia fue debida a razones personales, pues después de haber
perdido unas elecciones al Congreso de los Estados Unidos, quiso tomar-
se un descanso y alejarse de la politica norteamericana, mediante la
realizacion de un viaje a Europa. Sin embargo, en su decisién de visitar
Espafia debi6 influir la relacion con Ticknor, con el que estuvo en
contacto durante sus afios como tutor en la Universidad de Harvard,
precisamente durante los afios inmediatamente posteriores al regreso
de éste de nuestro pais.

Su obra, Reminiscences ol Spain 2*, es un auténtico libro de viajes
y aunque en él no se encuentran adn las reflexiones de caracter politico
ni que suelen caracterizar los trabajos de los diploméaticos, su biégrafo
Claude M. Fuess afirma que Caleb «emple6 mucho tiempo en reunir
informacién sobre las cuestiones politicas y legislativas» 2°, Hay que
tener en cuenta que cuando inici6 su carrera diplomética, después de
su viagje a Espafia, Cushing se destacé particularmente por la precisién
y el interés de sus informes, calificados como «los escritos de uno
de los observadores politicos méas astutos, y estan considerados como
los informes diplomaticos mas finos producidos por un diplomético ame-
ricano durante el Gltimo siglo» 2°. A pesar de todo, Gifra-Adroher lo
incluye, aunque con algunas matizaciones, dentro del grupo de los via-
jeros de la etapa roméantica, mas imaginativos que informativos 27.

La esposa de Cushing, Carolina, que viaj6 con él, escribié otro
libro de este viaje 28. Ese hecho supone ya de por si una excepcion,

2t Caleb CUSIIINC, Reminiscenceds 01 Spain; the Country, Its People, History and
Amusements, 2 vols., Boston, Cartel', Handee & Company, 1833.

% Claude M. Fukss, The Life 01 Caleb Cushing, 2 vols., Hamdem, Conn. Anchon,
1965.

2 Cfr. la Introduccién de Margaret D. BENETZ a The Cushing Reports, Salisbury,
NC, Documentary Puhlications, 1976, p. X.

2T CIFRA-AIIROHER, op. cit., pp. 191 ss.

2 Caroline Elisaheth (Wilde) CUSIING, Letters, Descriptive 01 Public Monuments,
Scenary, and Manners in France and Spain, 2 vols.,, Newhuryport, Mass., E. W. Allen,
1832.
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pues no es frecuente encontrar un libro de una Vlagera por Espafia
en una fecha tan temprana. Para Gifra-Adroher, aparte de representar
un fendmeno de afirmacién de género, supera en profundidad, detalle
y frescura al andlisis que ofrece su marido 29. Carolina Cushing visito
museos, contemplé iglesias, asistio a festivales y a corridas de toros
y presencié la boda de Fernando VIl con Maria Cristina de Né&poles.
Es decir, su perspectiva de la Espafia de la época se centra mas en
la esfera de lo privado, en lo popular y en las costumbres, cosa que
por otra parte suele ser caracteristico en los libros de viaje femeninos.

Aunque no llegd a visitar nunca Espafia, merece ser citado en esta
relacion William H. Prescott, un historiador que dedicé a los estudios
hispanicos toda su vida y que mantuvo un contacto con algunas per-
sonalidades espafiolas para poder llevar a cabo su trabajo sobre el
pasado de nuestro pais. A su condicion de hispanista llegé de una
forma un tanto casual. S. T. Williams afirma que el interés de Prescott
por Espafia «resulta sélo experimental, vacilante y casi accidental» *.
Qued6 casi ciego siendo muy joven, como consecuencia de un des-
graciado accidente cuando se hallaba bromeando con algunos com-
pafieros de la Universidad. Y a pesar de todo, con una enorme tenacidad
y con la ayuda siempre de algun familiar o de alguna secretaria, se
dedico al estudio de la Historia de Espafia. Sus libros sobre los Reyes
Catdlicos o sobre la conquistade Méjico y € Peru requirieron la consulta
de una numerosa bibliografia, que le fue suministrada por algunos estu-
diosos esparioles o americanos desde Espafia. Pero lo mas sorprendente,
teniendo en cuenta la dedicaciéon y € grado de entusiasmo con los
que Prescott llevé a cabo su labor, es que habiendo emprendido un
viaje por Europa en 1850, no se le ocurrié visitar Espafa. Dio a conocer
el pasado espafiol de los siglos xv y xvi, pero no llegd a conocer direc-
tamente su realidad contemporanea.

Todos estos norteamericanos que conocieron de una u otra forma
Espafia durante el reinado de Fernando VII dejaron su impresion y
sus comentarios sobre nuestro pais y contribuyeron a proyectar su per-
cepcion personal sobre los lectores de sus obras. Su visién era, en
general, amable y poco critica, salva en los que hacian referencia a
la politica y a la figura del monarca. Pero, independientemente de
su atencion y de su actitud con respecto al régimen de la Monarquia
absoluta, sus informaciones y sus datos no dejan de tener su utilidad

2) CIFRA-AOHOIIEI{, Op. Cit., p. 190.
S T. WiLuawms, op. Cit., 11, p. 113.
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para recomponer la Espafia de esa época y, sobre todo, para conocer
como se nos veia desde fuera. Es cierto que hay una cierta vaguedad
e imprecision en la mayor parte de sus libros, pero a cambio ofrecen
una nueva perspectiva que enriquece el testimonio de los escritos
espafioles.

El caso de los diplométicos que estaban ejerciendo su miSOn es
distinto. Su objetivo era diferente cuando transmitian informacién sobre
Espafia. Ellos no se detenian en descripciones artisticas, ni el relato
de sus peripecias personales. Sus escritos, sus memorias y su corres-
pondencia estaban dirigidos a ofrecer una informacién veraz, lo méas
objetiva posible y, sobre todo, Util. y en todo caso, cuando emitian
su opinion lo hacian de una forma que podriamos Ilamar profesional,
es decir, despojada de cualquier caracter literario o estilistico. No lo
hacian para atraer a un posible lector, como los viagjeros, sino que
lo hacian para ofrecer a sus superiores una informacién practica. Su
testimonio no estaba dirigido a unos lectores an6nimos y, aunque alguna
vez llegara a publicarse, en general quedaba reducido al ambito oficial.
Pero aun asi, también hay diferencias entre ellos. No todos eran igual-
mente celosos de su misién, y junto a diplomaticos, de mayor o menor
rango, que se preocupaban por emitir informes sobre todo: sobre la
politica, sobre la economia, sobre el caracter de la gente, y sobre otras
mucha cosas; también los habia que no escribian casi nada, o que
cuando lo hacian, solo se referian a cuestiones puramente técnicas
-permisos, pasaportes, despacho de navios, etc.- o de escaso interés
parael historiador.

Para Espafia contamos con la documentacion diplomatica de los
agentes norteamericanos en Espafia, que se conservan en los National
Archives de Washington D€ y que son de un contenido muy variado.
La mayor parte de esa documentacién inédita no ha sido ain objeto
de andlisis por parte de los estudiosos del pasado, a pesar del interés
indudable que encierra para el conocimiento de muy diversos aspectos
de larealidad espafiola de la época®'. Los Estados Unidos de América,

#l La importancia de la documentacién consular ha sido ya puesta de manifiesto
en diversas estudios que la han utilizado como fuente principal. Nicol&s SAncHEZ ALIIORNOZ
publicé un estudio sobre los informes comerciales de los cénsules britanicos en el
siglo xix. Jan ROBERTSON, en la introduccion de su obra Los curiosos impertinentes (Madrid,
Editora Nacional, 1976) destaca la importancia de los escritos de ulla generacién notable
de consules britanicos, de 1820 a 1830, entre los que destacaban John Braekembury
en Cédiz, Julian Williams en Sevilla y William Mark en Ma&aga. Sobre la riqueza
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ademas de la Embajada en Madrid, tenian abiertos varios consulados
en la Peninsula. Estos consulados estaba situados estratégicamente en
las principal es ciudades portuarias, ya que la mayor parte de los asuntos
que tenian que despachar estaban relacionados con el tréfico maritimo
de mercancias y con el movimiento de ciudadanos que generaba esta
relacién comercial. Asi pues, en la época de Fernando VII existian
consulados norteamericanos en Cadiz, Malaga, Valencia, Barcelona, Bil-
bao y La Corufa.

Uno de los consules mas destacados de este periodo en Espafia
fue Obadiah Rich. Este ciudadano norteamericano habiallegado a Espa-
fla por primera vez en 1807. Procedia también de Nueva Inglaterra
y era comerciante de libros. Como empleado de una casa comercial
de Bastan fue enviado, primero a Montpellier, y de alli pasé al poco
tiempo a Espafia, donde estuvo hasta el comienzo de la Guerra de
la Independencia. Su actividad comercial, destinada a abastecer con
obras publicadas en Europa al circulo de intelectuales y de gente culta
de aquella parte de su pais, le permitié desarrollar unas intensas rela-
ciones sociales. Cuando termind el conflicto, Rich solicitd ser nombrado
coénsul en Malaga. No consiguié ese destino, pero después de insistir,
fue nombrado cénsul de Estados Unidos en Valencia en 1816. Alli
vivié la Revolucién liberal de 1820 y no disimulé su entusiasmo por
el triunfo de la Constitucion. Hizo publicar una carta en el diario de
Valencia, ellO de abril de aquel afio, de la que mand6 una copia
al Secretario de Estado de su pais, John Quincy Adams, que decia
asi: «Siendo el Unico representante en esta ciudad de una Nacién ver-
daderamente libre, considero mi deber felicitar a los funcionarios publi-
cos bajo el nuevo orden de cosas, inmediatamente después de la toma
de posesion, después del feliz cambio que ha tenido lugar y mediante
el cual sus gentes han pasado, de ser los subditos esclavizados de
la Monarquia mas despética de Europa, a convertirse en ciudadanos
libres de un gobierno constitucional que puede compararse al nuestro» 32,

No se sabe muy bien 10 que hizo Rich durante el Trienio, pero
en 1823 se le localiza en Madrid, tratando de cuidar los archivos de
la Legacion de su pais. Durante estos afios no habia dejado su actividad
como comerciante de libros y parece que en aquellos momentos se

de informacion de algunos informes de coénsules norteamericanos en la Espafia del
siglo xix, véase mi articulo «Un cdnsul norteamericano en la revolucién gaditana de
1868», en Cadiz-Hispanoamérica, nim. 4, Cadiz, 1986, pp. 36-39.

#2 Cfr. N. S TuckEg, op. cit., p. 6.
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abrian unas extraordinarias perspectivas para este negocio, porque esta-
ban apareciendo en el mercado importantes archivos y bibliotecas de
familias nobles espafiolas y de eclesiasticos. Una de las bibliotecas
que se vendieron en aquellos momentos fue la de Antonio Conde, cono-
cido Bibliotecario de El Escorial y autor de unaHistoria de la Dominacion
de los Arabes en Espafia (1820-1821). Conde habia sido amigo de Tick-
nor, y Rich se aprovechd de esa circunstancia para comprar sus libros.

Desde la sede de su Embajada en Madrid, Rich escribié al Secretario
de Estado en Washington dandole informacion sobre la situacion en
la que se encontraba la capital de Espafia a los pocos meses de haber
entrado el duque de Angulema con sus tropas, para restaurar la Monar-
quia absoluta. Le daba cuenta de la alegria de la poblacién madrilefia
(las lowest classes) cuando llegdé la noticia de la puesta en libertad
de Fernando VII por parte de los liberales, ya que la gente -deda-
no queria que el rey volviese como rey constitucional, sino como rey
«absoluto».

Rich tuvo algunos problemas, porque con los precedentes de su
actitud en 1820, las autoridades absolutistas espafiolas incitaron a los
soldados franceses a que actuasen contra €. Rich protesté al duque
de Reggio y se vio obligado a poner la ensefia consular sobre la puerta
de su casa para evitar que se le molestase. EI nombramiento de Victor
Séez no le permitia abrigar muchas esperanzas de que la situacion
cambiase y asi se lo comunic6 a Adams: «not afford much hope of
his adopting anithing like a liberal policy» **. Sus temores se hicieron
realidad cuando en los meses sucesivos se publicaron varios decretos
sobre la censura de libros, que naturalmente afectaban a su negocio
de compraventa de ejemplares. En 1825, cuando volvia de un vigje
a Paris y Londres con varios paquetes de libros y con despachos de
las legaciones de su pais en esas capitales, fue detenido en Miranda
del Ebroy confiscadas |as publicaciones por considerarsel as subversivas.
El embajador en Madrid, Alexander H. Everett, que habia sido nombrado
recientemente para el cargo, protesté airadamente ante el ministro espa-
flol Gonzdlez Salmén y consiguié que se le devolvieran los libros. El
incidente se zanj6 adecuadamente, pero la actuacién de las autoridades
espafiolas poniade relieve |la desconfianza que suscitaban las actividades
del coénsul y el desproporcionado control de que era objeto por su
«sospechosa» actividad como comerciante de libros.

* National Archives (Washington), O. Rich to J. Q. Adams, Madrid, August 18,
1823 (Tucker, Of. cit., p. 7).
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Junto a la simple correspondencia de cénsules o embajadores, sobre
la situacion de Espafia, es posible encontrar también, a veces, infor-
maciones y opiniones de los diplomaticos en péaginas impresas, que
se publicaron con diferente finalidad. Ese es el caso del libro del emba-
jador norteamericano en Espafia, Alexander H. Everett, quien en 1828
publicé un ensayo sobre lasituacién de las naciones europeas, comparada
con la de América. La obra se publicé en inglés, pero se tradujo al
espafiol en Estados Unidos, sin saberse muy bien con qué finalidad *.

Alexander H. Everett habia nacido en Bastan en 1790 y se habia
educado en la Universidad de Harvard. Formaba parte, por tanto, de
ese grupo de universitarios de Nueva Inglaterra que iba a entrar en
contacto con Esparia en los afios del reinado de Fernando VII. Comenzé
su carrera diplomatica en San Petersburgo en 1809, en compafiia de
John Quincy Adams, que era entonces embajador en Rusia, y estuvo
después entre 1818 y 1823 como Encargado de Negocios en los Paises
Bajos. Después de permanecer durante cuatro afios como embajador
en Madrid, fue enviado a La Habana y posteriormente a China, donde
muri6 en 1847.

Con respecto a su experiencia en Espafia, Everett dejé constancia
de su parecer sobre el sistema politico de la Monarquia absoluta y
sobre las circunstancias que permitieron su restablecimiento en 1823,
en su ensayo de 296 paginas. En él, después de hacer una alabanza
del sistema liberal que se practicaba en Américay que, segun él, daba
lugar a la prosperidad, a la igualdad, a la actividad intelectual y moral
«en grado superior», a las comodidades materiales de la vida, etc.,
criticaba a los sistemas despéticos europeos. Para Everett, la situacion
de los paises en los que regian esos sistemas no podia ser mas lamentable:
unos cuantos individuos monopolizaban toda la propiedad; la masa de
la comunidad permanecia pobre, abatida y miserable; no habia cir-
culaciéon de ideas, ni expansion de los conocimientos; las artes estan
arrinconadas y las actividades culturales limitadas al minimo *°.

Después de realizar este planteamiento, no resulta extrafio observar
como el embajador norteamericano criticaba la intervencion francesa
para derribar el régimen constitucional en Espafia en 1823. No se
explicaba Everett como habian intervenido en preparar esta operacion

3 Alexander H. Evererr, América o examen general de la situacion politica de
las diferentes potencias del Continente Occidental con conjeturas sobre su suerte futura,
Norlhhampton, Mass., 1828.

3 |bidem, p. 12.
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los ministros Villele y Chateaubriand, puesto que aunque estos politicos
franceses eran declarados monarquicos, su monargquismo no se alineaba
con el absolutismo que contribuyeron a restablecer en Espafia. La Gnica
explicacion que encuentra el diplomatico norteamericano es que Cha-
teaubriand, que fue nombrado Ministro de Asuntos Exteriores en Francia
después de la muerte de Montmorency, pretendia establecer una Monar-
quia moderada, similar a la que regia en Francia en aquellos momentos.
Sin embargo, si eso era asi, su propésito no pudo ser cumplido, ya
que al ordenar lainvasion del pais «deposité el antiguo poder en manos
del clero espafiol». Su politica err6 y no pudo controlar la situacion
que sobrevino en Espafia una vez que el sistema liberal fue derribado.
«El apoéstol de las constituciones -escribe Everett- termind su inter-
venciéon armada a favor del gobierno representativo, estableciendo una
teocracia virtual, en la persona de Victor Saez, confesor del Rey» 3.
Con la anulacion de la Constitucion desaparecia para siempre toda
esperanza de renovacion de la industria, la prosperidad y el poder
de aquel ilustre y, en otros tiempos poderoso, Estado. La reflexion
a que esto le llevaba era pesimista, pues opinaba que la destruccion
de la libertad remat6 en Espafa la obra que se habia comenzado en
Italiay que estaba destinada a establecer el despotismo en toda Europa.

El embajador norteamericano no entendia como Francia habia pre-
sentado como pretexto para la intervencion armada en Espafia el peligro
que representaba el régimen constitucional espafiol, ya que Francia
también se regia por un sistema de Monarquia constitucional. Para
Everett, el verdadero peligro no estaba en Espafia, sino en Rusia, con
su poder «arbitrario» y sus ansias de expansion.

El resultado de todas estas disquisiciones no le Ilevaba a otra con-
clusion que ésta: Europa era un continente que estaba perdido y habia
que mirar a América, donde la situacién se habia despejado con la
emancipaciéon de las colonias espafiolas en el Nuevo Mundo. Estaba
claro que los Estados Unidos, con el reconocimiento de la independencia
de estas antiguas colonias, tomaba partido rapidamente a favor de las
nuevas republicas. Incluso el presidente Monroe declar6 que consi-
deraria la intervencion de cualquier Estado a favor de Espafia como
un paso hostil hacia los Estados Unidos. El hecho de que los paises
europeos, excepto Inglaterra, hubiesen tomado partido por Espafia hacia
creer a Everett que se habia declarado poco menos que una guerra

30 Ibidern, p. 26.
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entre los continentes. «Espafia -decia el embajador- atrae las sim-
patias de las potencias continentales de Europa, porque sus gobiernos
se fundan en principios arbitrarios y porque este estado de cosas hacen
naturalmente que desaprueben la circulacién de los principios liberales
en ninguna parte del globo, y temen la influencia de dichos principios
entre sus mismos stbditos» *.

La postura de Everett era logica al ser la de un representante de
una nacién que se sentia orgullosa de su independencia, recientemente
lograda en lucha contra una potencia colonizadora europea, yeso le
llevaba a sentirse como un observador que se creia legitimado para
opinar de esta manera. Su actitud se resume en esta frase: «Los his-
panoamericanos pelean por su independenciay libertad, y los Estados
Unidos se interesan en su suerte, porque no hace mucho que se hallaban
en un conflicto igual, por medio del cual han adquirido la preeminencia
que ahora disfrutan» *, Lo mas notable de esas disquisiciones eran
algunos de los argumentos que le habian llevado a esas conclusiones:
«... la conquista de los florecientes imperios de Méjico y Perl, por
una horda de invasores, muy inferiores a sus habitantes en la verdadera
civilizacion, y tan solo superiores a ellos en lo que a un salteador
vigoroso, bien armado y forajido, lo es al ciudadano pacifico que ataca
en su misma casa 0 en un camino desamparado». Todo lo contrario
de lo que habia sucedido en € norte. Si los indigenas de los territorios
conquistados por los espafioles no habian causado ningun problema
por su caréacter pacifico, los indigenas del norte no habian provocado
mas que conflictos por su violencia. Asi, «... no hemos podido someter
a los salvajes hasta haber efectuado su total exterminio y nuestros ante-
pasados se han visto en la precisién de sostener una guerra incesante
con ellos» 39,

Diplométicos y viajeros exportaron una imagen de esta Espafia de
comienzos de siglo que se ofrecia al mundo en un momento critico
de su desarrollo histérico. Espafia acababa de salir de la Guerra de
la Independenciay parecia ya irreversible la pérdida de la mayor parte
de su imperio colonial. Desde el extranjero se percibia de una forma
clara la pérdida de peso internacional que la Espafia de Fernando VII
habiaexperimentado y su reduccion a potenciade segundo orden. Espafna
comenzaba a ser para € otro, para € que la observaba desde fuera,

7 |bidem, p. 192.
38 | bidem.
3 |bidem, p. 144.
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s6lo pasado. Los americanos que llegaron a Espafia en esos afios se
encontraron con un pais cuya realidad presente no les entusiasmaba
tanto como su realidad histérica. Ticknor viene buscando las riqueza
de su literatura y de su lengua, mientras que Washington Irving y
Longfellow descubren el atractivo de una historiallenade reminiscencias
medievales. Noah, Mackenzie y el matrimonio Cushing se centraron
mas en ofrecer informacién de lo que vieron y experimentaron, sin
que eso les impidieraremontarse al pasado para explicar mejor la situa-
cion por la que el pais estaba atravesando. En un momento de repliegue
sobre si misma, un historiador americano como Prescott buscaba en
el estudio de la Historia del siglo xvi la satisfaccion de su curiosidad
por conocer la génesis del Imperio espafiol en América.

Uno puede preguntarse: ¢Por qué estos americanos en Espafia, en
este momento? Su presencia no responde a ningln plan establecido.
Ya hemos comprobado como la mayor parte de ellos Ilegan a nuestro
pais sin que haya una razén imperiosa que los atraiga. Vienen un poco
por casualidad. Espafia no debia ser en aquellos afios un pais atractivo
para el que buscase un viaje de placer. Recién salido de la guerra,
con graves conflictos en €l interior y con una guerra colonial cuyo
resultado era ya mas que previsible, el pais no presentaba mas que
inconvenientes para el visitante. No aparecen muchos viajeros extran-
jeros en Espafia durante el periodo de la posguerra de la Independencia.
De los que dejaron una huella méas duradera por sus escritos hay que
destacar solamente a los britanicos Michael Quin, que estuvo en Espafia
cinco meses entre 1822 y 1823, Y Richard Ford, que lleg6é ya en las
postrimerias del reinado de Fernando VII, en 1830. Los franceses se
resistian a venir a un pais con €l que habian mantenido un conflicto
tan violento y s6lo después de la intervencion de los Cien Mil Hijos
de San Luis comenzaron a atravesar la frontera. La mayor parte del
reinado de Fernando VII esta, pues, casi monopolizada por la presencia
de este grupo de viajeros norteamericanos, aunque su visita no responda
méas que a la coincidencia de una serie de factores completamente
aleatorios.

¢Qué imagen de Espafia ofrecieron a sus lectores en los Estados
Unidos? Su actitud, de extrema curiosidad, se centré en la observacion
y en el estudio de lariqueza de su pasado literario, artistico o histérico.
Del presente, sélo les interes6 la trayectoria que siguié el proceso
constitucional y la pérdida de las libertades conquistadas a manos
de la Monarquia absoluta. Su postura -como ha sefialado con acierto
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Gifra-Adroher- era de una cierta superioridad cultural, pero habria
que afladir que también politica. Habia en ellos como una mirada
de condescendencia hacia un pais que mostraba sintomas de debilidad
en el interior y en sus relaciones exterioresy que sin embargo encerraba
una riqueza cultural e histérica como pocos en el mundo. Esta vision
se acentla en el diplomatico que se halla ejerciendo oficialmente la
representacion de su pais. Parece que su misién hacia consciente a
Alexander Everett de su responsabilidad de mostrar los errores come-
tidos por Espafia en su politica colonial y en su politica europea.
En su largo ensayo, se permitié sefialar los males que, a su juicio,
padecian los paises del viejo continente y aventuraba una reordenacion
de la situacion internacional para el futuro, en la que, naturalmente,
América ocuparia un puesto de privilegio. En el conflicto colonial,
todos se alinearon claramente con el movimiento independentista. Pre-
valecia en ellos el sentimiento de solidaridad continental y veian en
la aparicién de las nuevas republicas americanas el comienzo de una
era de protagonismo internacional del Nuevo Mundo sobre el Viejo
Continente.

¢Hasta qué punto cal6 esta visién de la Espafia de comienzos del
siglo xix en el pueblo norteamericano? ¢,Qué idea de Espafia prevalecia
entre el ciudadano medio de los Estados Unidos? Es muy dudoso que
los escritos de este grupo de intelectuales y diplomaticos tuviesen un
efecto, siquiera mediano, sobre la gente corriente de su pais. Puede
ser, como afirma Tucker, que influyese en despertar en interés por
Espafia en la regiéon de Nueva Inglaterra®, pero estudios realizados
sobre la educacién de los norteamericanos en el siglo xix a través
de los manuales escolares han puesto de manifiesto la difusion a esos
niveles de unaimagen de Espafia distinta, basada en su pasado histérico,
pero en sus aspectos mas negativos 41. La intolerancia, el atraso, la
crueldad de los conquistadores, la avaricia y la rapifia de los espafioles
en América, contribuyeron a forjar una estereotipo, que tenia poco que
ver con la visibn mas atractiva que reflejé este grupo de viajeros y
diplométicos.

Es cierto que la Espafia de Fernando VIl no desperté excesivamente
el interés de estos americanos, y sin embargo se rindieron estética
y emocionalmente ante las glorias de supasado. Descubrieron |a Espafia

40 Tucker, op. cit., p. |.
Y Cfl. Ruth eLson, Gardians of tradition. American Sclwul Books ol the Nineteenth
Century, Lincoln, Nebraska, 1964.
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quefue y no dieron muestras de sentirse muy interesados por la Espaia
que es. Y sin embargo, su testimonio ha de ser valorado de igual forma
que otros muchos lo han sido ya, para ayudarnos a entender aquella
etapa tan conflictiva y tan contradictoria en los inicios de la Edad
Contemporanea.



